COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SETS - L.P.A. SIGHTS COLT

80S FIBER OPTIC ADJ SIGHT SET

To meet the growing demand for fiber optic high-quality sights, LPA has
developed the TTF series! The TTF sights are made of solid steel fabricated with
CNC technology. Boost your weapon with a target set ttf fiber optic! Features: ¢
Compact and slim design ¢ precision adjustment for windage and elevation with
solid screw-click « Tapered dovetail for a strong locking in the gap existing  hex
wrench and screwdriver adjustment included in the package ¢ leaf and fiber optic
sight with replaceable fiber insert included.

Attributes

Name: L.P.A. SIGHTS COLT 80S FIBER OPTIC ADJ SIGHT SET
Manufacturer: L.P.A. SIGHTS

Product no.: 100016342

Mfr. No.: TTF80CT

Make: Colt

Sight Color: Red/Green

Style: Fiber Optic,able,AdjustAdjustable,3-Dot
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COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SETS L.P.A.
SIGHTS COLT 80S FIBER OPTIC ADJ SIGHT SET
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen, um die ordnungsgeméaRe Nutzung und Wartung deines
Zielsets sicherzustellen. Bitte lese dieses Handbuch sorgféltig, bevor du mit der Installation und Verwendung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Zielset mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es installierst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Bewahre das Zielset an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméaRig das Zielset auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Uberprife regelmaBig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform ,Safety Gate®.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Modifiziere das Zielset in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalitat beeintréachtigen kann.
Verwende nur den mitgelieferten Innensechskantschliissel und Schraubendreher fiir Anpassungen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Zielset installierst oder anpasst.

Vermeide die Verwendung des Zielsets bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
konnten.

® Achte auf deine Umgebung, wenn du die Feuerwaffe mit dem Zielset verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich des im Paket enthaltenen
Innensechskantschlissels und Schraubendrehers.

2. Installation:

Finde die Dovetail auf deiner Feuerwaffe, an der das Zielset montiert werden soll.

Richte die konische Dovetail des Zielsets mit der Dovetail deiner Feuerwaffe aus.

Schiebe das Zielset vorsichtig an seinen Platz und achte darauf, dass es fest sitzt.

Verwende den Innensechskantschliissel, um die Schrauben sicher anzuziehen und sicherzustellen,
dass das Zielset fest sitzt.

® Justiere das Ziel fur Windage und Elevation mit dem soliden Schraubenklickmechanismus fir
Prazision.

3. Nutzung:

® Mache dich nach der Installation mit den Funktionen des Zielsets vertraut.
® Nutze die Fiber OpticVisierungen fiir verbesserte Sichtbarkeit bei verschiedenen Lichtverhéltnissen.
®* Nimm bei Bedarf Anpassungen vor, um optimale Genauigkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Zielset gemaR den ortlichen Vorschriften fir elektronische und metallische Abfélle.
® Entsorge das Zielset nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Ziehe in Betracht, Komponenten, wenn méglich, zu recyceln.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstiitzung siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Geniel3e dein SchielRerlebnis mit dem COLT
FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET!



COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SETS L.P.A.
SIGHTS COLT 80S FIBER OPTIC ADJ SIGHT SET
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the proper use and maintenance of your sight set. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the sight set is compatible with your firearm before installation.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Store the sight set in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight set for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify the sight set in any way, as this may compromise safety and functionality.
Use only the provided hex wrench and screwdriver for adjustments.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.

Avoid using the sight set in extreme weather conditions that may affect performance.

Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with the sight set.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather the necessary tools, including the hex wrench and screwdriver provided in the package.

2. Installation:

Locate the dovetail on your firearm where the sight set will be mounted.

Align the tapered dovetail of the sight set with the dovetail on your firearm.

Gently slide the sight set into place, ensuring a snug fit.

Use the hex wrench to tighten the screws securely, ensuring the sight set is locked in place.
Adjust the sight for windage and elevation using the solid screwclick mechanism for precision.

3. Usage:
® Once installed, familiarize yourself with the sight set's features.

® Use the fiber optic sights for enhanced visibility in various lighting conditions.
® Make adjustments as necessary to ensure optimal accuracy.

Disposal Instructions

® Dispose of the sight set in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
® Do not dispose of the sight set in regular household trash.
® Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the COLT FIBER OPTIC
ADJUSTABLE SIGHT SET!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Miras Ajustables de Fibra Optica COLT L.P.A. SIGHTS
COLT 80S

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Miras Ajustables de Fibra Optica COLT. Esta guia proporciona informacion de
seguridad importante e instrucciones para asegurar el uso y mantenimiento adecuado de tu juego de miras. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el juego de miras sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalacion.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Almacena el juego de miras en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el juego de miras en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Verifica las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

No modifiques el juego de miras de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
funcionalidad.

Usa Unicamente la llave hexagonal y el destornillador proporcionados para los ajustes.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el juego de miras.
Evita usar el juego de miras en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Mantente consciente de tu entorno al usar el arma de fuego equipada con el juego de miras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® ReuUne las herramientas necesarias, incluyendo la llave hexagonal y el destornillador proporcionados
en el paquete.

Instalacion:

® | ocaliza el dovetail en tu arma de fuego donde se montaré el juego de miras.

® Alinea el dovetail conico del juego de miras con el dovetail en tu arma de fuego.

® Desliza suavemente el juego de miras en su lugar, asegurandote de que quede bien ajustado.

® Usa la llave hexagonal para apretar los tornillos de manera segura, asegurando que el juego de miras

esté bloqueado en su lugar.

® Ajusta la mira para deriva y elevacién utilizando el mecanismo de tornillo sélido de clic para precision.

Uso:

® Una vez instalado, familiarizate con las caracteristicas del juego de miras.
® Usa las miras de fibra 6ptica para una mejor visibilidad en diversas condiciones de iluminacion.
® Realiza ajustes segun sea necesario para asegurar la precision optima.

Instrucciones de Eliminacion

Elimina el juego de miras de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrénicos y metalicos.
No elimines el juego de miras en la basura doméstica regular.
Considera reciclar los componentes cuando sea posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el embalaje de tu producto.

Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con el Juego de Miras
Ajustables de Fibra Optica COLT!



COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SETS L.P.A.
SIGHTS COLT 80S FIBER OPTIC ADJ SIGHT SET
Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour assurer une utilisation et un entretien appropriés de votre
ensemble de viseurs. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que I'ensemble de viseurs est compatible avec votre arme a feu avant l'installation.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.

Rangez I'ensemble de viseurs dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement I'ensemble de viseurs pour tout signe d'usure ou de dommage.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Ne modifiez pas I'ensemble de viseurs de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et la fonctionnalité.
Utilisez uniguement la clé hexagonale et le tournevis fournis pour les réglages.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de régler I'ensemble de viseurs.
Evitez d'utiliser I'ensemble de viseurs dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter
les performances.

® Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez I'arme a feu équipée de I'ensemble de viseurs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris la clé hexagonale et le tournevis fournis dans le paquet.

2. Installation :

Localisez le dovetail sur votre arme a feu ou I'ensemble de viseurs sera monté.

Alignez le dovetail conique de I'ensemble de viseurs avec le dovetail de votre arme a feu.

Faites glisser doucement I'ensemble de viseurs en place, en vous assurant qu'il est bien ajusté.
Utilisez la clé hexagonale pour serrer les vis en toute sécurité, en vous assurant que I'ensemble de
viseurs est verrouillé en place.

® Ajustez le viseur pour le vent et I'élévation en utilisant le mécanisme de clic solide pour une précision
optimale.

3. Utilisation :

® Une fois installé, familiarisezvous avec les caractéristiques de I'ensemble de viseurs.
® Utilisez les viseurs en fibre optique pour une visibilité améliorée dans diverses conditions d'éclairage.
® Apportez des ajustements si nécessaire pour garantir une précision optimale.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de I'ensemble de viseurs conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques et métalliques.
Ne jetez pas I'ensemble de viseurs dans les ordures ménageres ordinaires.

® Envisagez de recycler les composants lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
fournies avec votre emballage de produit.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le COLT FIBER
OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET !



COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SETS L.P.A.
SIGHTS COLT 80S FIBER OPTIC ADJ SIGHT SET
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e una manutenzione appropriati del tuo set di mirini. Ti
invitiamo a leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il set di mirini sia compatibile con la tua arma prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Conserva il set di mirini in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il set di mirini per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non modificare il set di mirini in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalita.
Utilizza solo la chiave esagonale e il cacciavite forniti per le regolazioni.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il set di mirini.

Evita di utilizzare il set di mirini in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulle prestazioni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi I'arma equipaggiata con il set di mirini.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi la chiave esagonale e il cacciavite forniti nel pacchetto.

Installazione:
® |ndividua il dovetail sulla tua arma dove sara montato il set di mirini.
® Allinea il dovetail conico del set di mirini con il dovetail sulla tua arma.
® |nserisci delicatamente il set di mirini in posizione, assicurandoti che si adatti bene.
® Utilizza la chiave esagonale per stringere le viti in modo sicuro, assicurandoti che il set di mirini sia
bloccato in posizione.
® Regola il mirino per deriva ed elevazione utilizzando il meccanismo a vite solido per una precisione
ottimale.
Uso:

Una volta installato, familiarizzati con le caratteristiche del set di mirini.
Utilizza i mirini in fibra ottica per una visibilita migliorata in diverse condizioni di illuminazione.
Effettua le regolazioni necessarie per garantire la massima accuratezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il set di mirini in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e metallici.
Non smaltire il set di mirini nei rifiuti domestici normali.
Considera di riciclare i componenti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti invitiamo a fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti con il tuo imballaggio.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il COLT
FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET!



Zestaw Celownikéw Swiattowodowych COLT FIBER
OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SETS L.P.A. SIGHTS
COLT 80S FIBER OPTIC ADJ SIGHT SET Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Celownikéw Swiattowodowych COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje uzytkowania, ktore
zapewnig prawidtowe uzycie i konserwacje Twojego zestawu celownikdw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg
instrukcjag przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze zestaw celownikow jest kompatybilny z Twojg bronig przed instalacja.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczerstwa.
Przechowuj zestaw celownikow w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw celownikow pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Nie modyfikuj zestawu celownikdéw w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i
funkcjonalnosci.

® Uzywaj tylko dostarczonego klucza szesciokagtnego i Srubokretu do regulaciji.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg zestawu celownikéw.

® Unikaj uzywania zestawu celownikéw w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wplyna¢ na
wydajnosc.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni wyposazonej w zestaw celownikow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym klucz szesciokgtny i Srubokret dostarczone w opakowaniu.

2. Instalacja:

Zlokalizuj rowek w swojej broni, w ktérym zestaw celownikéw bedzie zamontowany.

Wyrdéwnaj stozkowy rowek zestawu celownikéw z rowkiem w swojej broni.

Delikatnie wsuwaj zestaw celownikéw na miejsce, upewniajgc sie, ze dobrze pasuije.

Uzyj klucza szesciokatnego, aby mocno dokreci¢ sruby, zapewniajac, ze zestaw celownikdw jest
zablokowany na miejscu.

®* Wyreguluj celownik pod kgtem windage i elevation, uzywajgc solidnego mechanizmu klikniecia
Srubowego dla precyzji.

3. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu zapoznaj sie z funkcjami zestawu celownikow.

® Uzywaj celownikéw Swiattowodowych dla lepszej widocznosci w réznych warunkach oswietleniowych.
® Dokonuj regulacji w razie potrzeby, aby zapewni¢ optymalng doktadnosé.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj zestaw celownikdw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow elektronicznych i

metalowych.
® Nie wyrzucaj zestawu celownikéw do zwyktych $mieci domowych.
® Rozwaz recykling komponentoéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym wytycznym bezpieczenhstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z
Zestawem Celownikéw Swiattowodowych COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET!



COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SETS L.P.A.
SIGHTS COLT 80S FIBER OPTIC ADJ SIGHT SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET tuotteen. Tama opas tarjoaa téarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita sightsetin oikeaan kaytt6on ja yllapitoon. Lue tama opas huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd sightset on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Kasittele aseita aina varoen ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Sailyta sightset turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saannollisesti sightsetin kunto ja mahdolliset vauriot.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Ala muokkaa sightsetia millaan tavalla, silla tima voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.
Kéayta vain paketin mukana toimitettuja kuusiokoloavainta ja ruuvimeisselid saatoihin.
Varmista, ettd ase on ladattu ennen sightsetin asentamista tai saatamista.

Valta sightsetin kayttoa dariolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Ole tietoinen ymparistostasi kayttdessasi asetta, jossa on sightset.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ett ase on ladattu ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien paketin mukana toimitettu kuusiokoloavain ja ruuvimeisseli.

2. Asennus:

Etsi aseestasi dovetail, johon sightset asennetaan.

Kohdista sightsetin kapea dovetail aseen dovetailiin.

Liukuta sightset varovasti paikalleen varmistaen, etta se istuu tiukasti.

Kéayté kuusiokoloavainta tiukentamaan ruuveja varmistaen, etté sightset on lukittu paikalleen.
Séaada sightia tuulen ja korkeuden osalta kayttden tukevan ruuvimekanismin tarkkuutta.

3. Kaytto:
® Kun sightset on asennettu, tutustu sen ominaisuuksiin.

® Kayta kuituoptiikkasiteitéd parannetun nékyvyyden saavuttamiseksi eri valaistusolosuhteissa.
® Tee sdatoja tarpeen mukaan optimaalisen tarkkuuden varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita sightset paikallisten sahko ja metallijatteita koskevien sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita sightsetia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse komponenttien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tuen tarpeesta, viittaa tuotepakkauksen mukana toimitettuihin
valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi COLT FIBER OPTIC
ADJUSTABLE SIGHT SET tuotteen kanssa!



COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SETS L.P.A.
SIGHTS COLT 80S FIBER OPTIC ADJ SIGHT SET
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall av ditt sikte set. Vanligen
l&s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att sikte setet &r kompatibelt med ditt vapen innan installation.

Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och folj alla séakerhetsprotokoll.
Forvara sikte setet pa en saker plats, borta fran barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet sikte setet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar p&a EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Modifiera inte sikte setet p& nagot sétt, eftersom detta kan aventyra sakerhet och funktionalitet.
Anvand endast den medfdljande insexnyckeln och skruvmejseln for justeringar.

Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av sikte setet.

Undvik att anvanda sikte setet i extrema vaderforhallanden som kan paverka prestandan.

Var medveten om din omgivning nar du anvander vapnet utrustat med sikte setet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive insexnyckeln och skruvmejseln som medféljer paketet.

2. Installation:

Lokalisera dovetailen pa ditt vapen dar sikte setet ska monteras.

Justera den avsmalnande dovetailen pa sikte setet med dovetailen pa ditt vapen.

Skjut forsiktigt in sikte setet pa plats, och se till att det sitter tatt.

Anvand insexnyckeln for att dra at skruvarna ordentligt, sa att sikte setet ar last pa plats.
Justera sikte for vind och hdjd med hjalp av den solida skruvklickmekanismen for precision.

3. Anvédndning:
® Nar installationen ar klar, bekanta dig med sikte setets funktioner.

* Anvand de fiberoptiska siktena for 6kad synlighet i olika ljusférhallanden.
® Gor justeringar vid behov for att sakerstéalla optimal noggrannhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera sikte setet i enlighet med lokala foreskrifter for elektroniskt och metallavfall.
® Kassera inte sikte setet i vanlig hushallssopor.
* Overvag att atervinna komponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor angdende sakerhet eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer din
produktférpackning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med COLT FIBER OPTIC
ADJUSTABLE SIGHT SET!



COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SETS L.P.A.
SIGHTS COLT 80S FIBER OPTIC ADJ SIGHT SET
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COLT FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET. Tento priivodce poskytuje dllezité
informace o bezpec€nosti a pokyny pro zajiSténi spravného pouziti a idrzby vasSeho mifidla. Pfed instalaci a pouzitim
si prosim dlkladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby bylo mifidlo kompatibilni s vasi zbrani pfed instalaci.

Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpenostni protokoly.
UloZte mifidlo na bezpeéné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Pravidelné kontrolujte mifidlo na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Hlaste jakékoli nebezpetné vyrobky nebo incidenty pfislusnym organtm.
Zkontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Nemeérite mifidlo Zadnym zplsobem, protoZe to midZe ohrozit bezpec¢nost a funkénost.

Pouzivejte pouze poskytnuty hex kli¢ a Sroubovak pro Upravy.

Zajistéte, aby byla zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou mifidla.

Vyhnéte se pouzivani mifidla za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit vykon.
Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrané vybavené mifidlem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Zajistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpe€nym smérem.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, véetné hex klice a Sroubovaku poskytnutych v baleni.

2. Instalace:

Najdéte drdZku na vasi zbrani, kde bude mifidlo namontovano.

Zarovnejte zdzenou drazku mifidla s drazkou na vasi zbrani.

Jemné zasurnite mifidlo na své misto, aby bylo pevné uchyceno.

Pouzijte hex kli¢ k bezpecnému utaZeni Sroubl, aby bylo mifidlo zajiSt&no na misté.

Upravte mifidlo pro vétrné a vyskové nastaveni pomoci mechanismu pevnych Sroubovych kliknuti pro
presnost.

3. Pouziti:
® Jakmile je mifidlo nainstalovano, seznamte se s jeho funkcemi.

® Pouzivejte opticka vliakna pro lepsi viditelnost v rliznych svételnych podminkach.
® Provadéjte Upravy podle potfeby pro zajiSténi optimalni pfesnosti.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte mifidlo v souladu s mistnimi pfedpisy pro elektronicky a kovovy odpad.

®* Neménte mifidlo v béZném domacim odpadu.
® Zvazte recyklaci komponentd, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce
uvedené na obalu vaseho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokyndm. Uzijte si svij stfelecky zazitek s COLT FIBER OPTIC
ADJUSTABLE SIGHT SET!



